
POEMS BELOW… 
 

1. Language of Roses - words & music: ©  Maria Talis contralto, choir, viola da gamba & organ 

2. O Roos - words & music: ©  Maria Talis contralto singing and playing piano (Oh Rose) 

3. Over Betlehem - words & music: ©  Maria Talis contralto singing and playing table organ (On Bethlehem) 

4. O lief Jezuke - words & music: ©  Maria Talis contralto singing, playing zither and singing ‘noo’; choir        

(Oh dear baby Jesus) 

5. Bloemenlied nr. 4 - words & music: © Maria Talis contralto and piano (Flowersong-4) 

6. Bloemenlied nr. 5 - words & music: ©  Maria Talis contralto and piano (Flowersong-5) 

7. Hymn to the Light - English & Music: © Maria Talis, w: Hinduism (Sanskrit) SSMA voices, harp  

8. Wish Fulfilled - English & Music: © Maria Talis w: Sufism (Persian/Arabic) SSMA voices, harp 

9. Hymn for Sweet Dreams - words (Hebrew) & music: © Maria Talis SSMA voices, harp 

10. My Dream - words & music: © Maria Talis SSMA voices 

11. Growing Imagination - words & music: © Maria Talis SSMA voices 

12. You and I are One - words & music: © Maria Talis SSMA voices 

13. I Believe - words & music: © Maria Talis SSMA voices 

14. Sanctus + Benedictus - music: © Maria Talis w: Christian (Latin) SSMA voices (Holy + Blessed) 

 

1. LANGUAGE OF ROSES- music: M.Talis  
(for contralto, choir, organ and viola da gamba)  
    choir:  
Roses scenting, softly whisp’ring…  
Secrets go from heart to heart:  
A song resounds, for thou art listening  
To the echo in thy heart.  
    solo:  
If thou inhalest the perfume of roses,  
Thy heart will be opened by a hidden truth,  
A hidden truth, which no longer reposes,  
Exhaling the music awakened in thee.  
    choir:  
Roses scenting, softly whisp’ring…  
Secrets go from heart to heart:  
A song resounds, for thou art listening  
To the echo in thy heart.  
    solo:  
Be this the secret of life, o dear roses,  
And be this the secret of love and of truth,  
Telling its tale by the sense of our noses  
And singing its song, singing its song,  
Singing along with the echo in thee.  
    choir:  
Roses scenting, softly whisp’ring…  
Secrets go from heart to heart:  
A song resounds, for thou art listening  
To the echo in thy heart.  
(words: Maria Talis © ) 
Listen at 
www.angelaprodeo.org/en_maria_talis.html. 
 
 
 

2. O ROOS - muziek: Maria Talis 
(voor alt en piano) 
 
O roos, wees mij een voorbeeld: 
jouw bloem gaat open na de nacht  
met blaadjes als satijn zo zacht, 
Jouw hart reikt naar het hemellicht  
en ieder die zich tot jou richt,  
gaat open na de nacht,  
wordt als satijn zo zacht. 
O roos, wees mij een voorbeeld. 
 
O roos, wees mij een voorbeeld:  
je vrede geurt gul uit je hart.  
Wie ruiken wil, vergeet zijn smart.  
Wie grijpen wil, die vindt je doorn.  
Wie toegeeft, wordt in jou herboor'n  
en geurt je zoete rede,  
en deelt je stille vrede. 
O roos, wees mij een voorbeeld. 
 
O roos, wees mij een voorbeeld:  
je wortelt stevig in de grond.  
Je bloem kan wit zijn, maar ook bont. 
En ben je groot of ben je klein,  
je taal zal steeds dezelfde zijn:  
een heim'lijk vredeslied...  
en wie het hoort, geniet. 
O roos, wees mij een voorbeeld. 
(tekst: Maria Talis © ) 
Luister op 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 
 

 
 
 
 



4. Uit "Nieuwe Nederlandse Kerstliederen": 
O LIEF JEZUKE- muziek Maria Talis 
(voor alt & citer, koor en publiek) 
 

      (na, na, na) 
O lief Jezuke, kom in mijn hart,  
maak mij stil, fluister zacht. 
O lief Jezuke, kom in mijn hart, en ik luister goed. 
     R met koor 
Na ni na ni na ni na (2x), slaap fijn, Jezuke klein. 
Na ni na ni na ni na (2x), slaap maar zacht. 
 

O lief Jezuke, kom in mijn hart, 
maak mij vrij, licht en zacht. 
O lief Jezuke, kom in mijn hart, dan is het goed. 
     +R met koor 
     +R (alt: noe) 
O lief Jezuke, kom in mijn hart, 
maak mij puur, stuur me zacht. 
O lief Jezuke, kom in mijn hart, maak het leven 
zoet! 
     +R met koor 
     +R met koor en publiek 
     +R met koor en publiek (alt: noe) 
     +R met koor en publiek (alt: noe). 
(tekst: Maria Talis © ) 
Luister op 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 
 
5. BLOEMENLIED nr 4- muziek Maria Talis 
(alt en piano) 
 

De akelei kijkt weer uit naar mei;  
een nieuwe lente heerst.  
Niet de wolverlei, noch de cichorei, 
maar de primula komt eerst.  
De lente brengt haar warme kleur  
aan bermen en het bos, bermen en het bos.  
De lente geeft een frisse geur;  
we galmen erop los, galmen erop los.  
Lente brengt ons haar geur 
en wij galmen erop los in het bos. 
 

We gaan gedwee met ons wel en wee  
op weg in onze sleur.  
Die bloemenzee neemt ons hart dan mee.  
Ja, het leven krijgt weer kleur.  
Dan ineens komt de roos, o zo teer; 
want zij is fijn van zin, fijn van zin, fijn van zin..  
Wij mensen knielen toch voor haar neer  
als voor een koningin, koningin, koningin. 
Dan ineens komt de roos, o zo teer; 
wij knielen neer, fijn van zin, voor die koningin. 
(tekst: Maria Talis © ) 
Luister op 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 

3. Uit "Nieuwe Nederlandse Kerstliederen": 
OVER BETLEHEM- muziek Maria Talis 
(voor alt & tafelorgel) 
 

Ken je het verhaal over Betlehem? 
Het gaat om een kindje, ze zochten naar hem. 
Hij kwam uit de hemel voor ons neergedaald 
en engelen hebben hem binnengehaald. 
 

R Het kindje Jezus ligt in een stal 
en herders komen van overal: 
van heinde en ver met hun schapen en hond, 
en zijn ze daar, dan knielen ze eerbiedig op de grond. 
 

Ken je het verhaal over Betlehem? 
Ineens, uit het niets, klonk een eng’lenstem: 
“Wees blij, lieve herders, en zoek naar een kind. 
Ja, volg de ster totdat je zelf ‘t godd’lijk wonder vindt”. 
     +R 
Ken jij ook het kindje uit Betlehem? 
De os en de ezel, ze lachten naar hem. 
Maria en Jozef, zo stil aan zijn zij 
en “Eer zij God”, gezongen in de hemel, klonk zo blij! 
     +R 
Ken jij ook het kindje uit Betlehem? 
Zijn Licht in je hart, nu dat lijkt op Zijn Stem. 
Zijn Woord resoneert in de stilte aldaar 
En als je’t hoort,  
dan neem je’t meestal zonder woorden waar. 
     +R 
(tekst: Maria Talis © ) 
Luister op 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 
 
 
6. BLOEMENLIED nr 5- muziek Maria Talis 
(alt en piano) 
 

"Je hoort m’n vele klokjes kling’len als een lentelied. 
Je hoort m’n vele klokjes kling’len als een lentelied."  
Zo zingt een paarse hyacint  
voor een vierjarig, vrolijk kind 
en daarbij waait een gure wind.  
Het kindje gaat naar huis  
en zingt dat liedje dan ook thuis.  
 

Ruik, ruik, in juni geurt het zo fijn!  
Dat kan alleen, ja, onmiskenbaar van lavendel zijn...  
Een echte heer met paarse gloed  
geeft mensen weer een blij gemoed.  
Gedroogd blijft hij nog tijden goed.  
En ook al is hij klein,  
hij kan een trotse koning zijn! 
(tekst: Maria Talis © ) 
Luister op 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 
 



7. HYMN TO THE LIGHT- music Maria Talis 
(SSMA voices and harp) 
 
Sing a song to the Light. 
This Light – for the Sun-god, 
The heavenly Son –  
Permeating each residence, 
Its Source is in Heaven. 
(words: Sankrit, Rig Veda X 37,  
English: Maria Talis © )  
Listen at 
www.angelaprodeo.org/en_maria_talis.html. 
 

8. WISH FULFILLED- music Maria Talis 
(SSMA voices and harp) 
 
Ya Nur, 
cheraq roshan, murad hassil. 
O Light, 
a light is kindled, wish fulfilled. 
Ya Nur, 
cheraq roshan, murad hassil. 
(words: Sufism, English: Maria Talis © )  
Listen at 
www.angelaprodeo.org/en_maria_talis.html. 

 
 
 
 
9. HYMN FOR SWEET DREAMS  
music Maria Talis 
 
1: Ken, ken, ken, yesh ahava 
Ken, ken, ken, yesh ahava(2x) aleinu 
Tov, tov, tov, yesh ahava aleinu 
Jofi, jofi, jofi, yesh lanu ahava. 
Mutar lanu lirkod. (4x) 
Chalomot ne-imim. (8x) 
 
2: Ken, ken, ken, yesh gam or 
Ken, ken, ken, yesh gam or aleinu 
Tov, tov, tov, yesh gam or aleinu  
Jofi, jofi, jofi, yesh lanu or. 
Mutar lanu lashir. (4x) 
Chalomot ne-imim. (8x) 
 
3: Ken, ken, ken, yesh shalom 
Ken, ken, ken, yesh shalom aleinu 
Tov, tov, tov, yesh shalom aleinu 
Jofi, jofi, jofi, yesh lanu shalom. 
Mutar lanu le-ehov. (4x) 
Chalomot ne-imim. (8x) 
 
4: Ken, ken, ken, yesh ahava 
Ken, ken, ken, yesh ahava aleinu 
Tov, tov, tov, yesh ahava aleinu 
Jofi, jofi, jofi, yesh lanu ahava. 
Mutar lanu le-ehov. (4x) 
Chalomot ne-imim. (8x) 
 
(Hebrew words: Maria Talis © ) 
Listen at 
www.angelaprodeo.org/en_maria_talis.html. 

 
 
 
 
9: Translation  
fits melody: 
 
1: Yeah, yeah, yeah, love is here  
Yeah, yeah, yeah, love is here for us 
Wow, wow, wow, love is here for us 
Goodness, goodness, goodness, well love is here for us. 
Now we see we can dance. (4x) 
Close your eyes, sweet dreams. (8x) 
 
2: Yeah, yeah, yeah, light is here 
Yeah, yeah, yeah, light is here for us 
Wow, wow, wow, light is here for us 
Goodness, goodness, goodness, well we have light. 
Now we hear we can sing. (4x) 
Close your eyes, sweet dreams. (8x) 
 
3: Yeah, yeah, yeah, peace is here 
Yeah, yeah, yeah, peace is here for us 
Wow, wow, wow, peace is here for us 
Goodness, goodness, goodness, well peace is here for us. 
Now we see we're meant to love. (4x) 
Close your eyes, sweet dreams. (8x) 
 
4: Yeah, yeah, yeah, love is here  
Yeah, yeah, yeah, love is here for us 
Wow, wow, wow, love is here for us 
Goodness, goodness, goodness, well love is here for us. 
Now we see we're meant to love. (4x) 
Close your eyes, sweet dreams. (8x) 
 
(Hebrew words & English translation: Maria Talis © ) 
Listen at 
www.angelaprodeo.org/en_maria_talis.html. 

 
 
 
 
 



10. MY DREAM- music: Maria Talis  
(SSMA voices)  

 
Carried on the wings of Love  

I see my footsteps on the earth;  
And each step is another birth:  
Becoming what I need to be  

While seeing what I need to see,  
I bring down the One Sound  

From above.  
(words: Maria Talis © ) 

Listen at  
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html.  

 
11. GROWING IMAGINATION- music Maria Talis  
(SSMA voices)  
 
Can you imagine how it would be  
If we could see the Beauty  
In every existing form  
That is known to us?  
 

Could we express the harmony  
Of all this Beauty?  
 

How would it be if we could reflect  
- In every glance, in every breath –  
The Love which causes  
All this harmony  
And causes this Beauty?  
 

Can you imagine how it would be  
If we would try, just try to do this?  
(words: Maria Talis © ) 
Listen at 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html.  
 
13. I BELIEVE- music Maria Talis (SSMA voices) 
(for female choir a Capella)   

 
 
 
 
 
12. YOU AND I ARE ONE- music Maria Talis  
(SSMA voices)  
 
In my air, in my face, in my eyes,  
In my voice and in my actions  
One can find the finest Light  
Of my inner being.  
 
So your inner being  
Willl shine in my awareness  
And in all this clarity  
You and I are One.  
(words: Maria Talis © ) 
Listen at 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html.  

 

Oh, I believe in Love  
For Love is what I really need.  
Oh, I believe in Love:  
It is the water, it is the seed,  
 

It is the root and it is sand,  
It is the air, yes, it is Life!  
It is the flower, it is the plant,  
Its fruit, its sight,  
Its taste. Yes, it is Light!  
 

Oh, I believe in Love,  
I long for Love, it’s why I live.  
And life is offering its Love:  
We can receive and we can give!  
Well, Love is what I really get.  
 
 

Well, Love is what I really get. 
Oh, I believe in Love, yet  
I will not forget  
That Love believes in me.  
It even invites me  
To open my heart  
And then I can see!  
 

Oh, I believe in Love  
For Love is what I really need.  
Oh, I believe in Love:  
It is the water, it is the seed.  
 

Thus Love is the start  
And Love is a part  
Of all that I see around me. 
 
 

 
believe in Love  
So, I believe in Love  
As Love believes in me  
And Love believes in everyone.  
Still, I believe everyone  
Somehow believes,  
Yes, somehow believes,  
Believes in this Love.  
 
(words: Maria Talis © ) 
Listen at  
www.angelaprodeo.org/  
maria_talis.html. 



 
 
 

14. SANCTUS + BENEDICTUS 
music Maria Talis (SSMA voices) 

 
Sanctus, sanctus, sanctus 
Dominus Deus Sabaoth, 

pleni sunt coeli et terra gloria tua. 
Osanna in excelsis. 
Benedictus qui venit 
in nomine Domini. 
Osanna in excelsis. 

 
(words: Christianity) 

Listen at 
www.angelaprodeo.org/maria_talis.html. 


